PROTIPROUD V-JET
COUNTERFLOW V-JET
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SWIMMING POOL TECHNOLOGY

!

> > >
>

‘\\\;5:"?!} i/




Komponenty

> Protiprouda tryska 40 mm
(regulace voda - vzduch), elni
panel - atraktivni design,
prichod sténou bazénu, pumpa,
elektropneumatické spinani
s jisticim prvkem, PVC fitinky:

2 ks ventil 75 mm, 3 ks Ghel 90°
75 mm, 1 ks redukce 90 x 75 mm,
1 m trubka 75 mm.
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Tento vestavny protiproud je
navrzen k velmi snadné instalaci.
V zafizeni je mozno regulovat
intenzitu proudu vody a prisavani
vzduchu, to vSe na trysce

o praméru 40 mm, kterd je téZ
smérové nastavitelna. Tato tryska
je spolu se sanim a pneu-
matickym spinacem v ¢elnim
krytu zarizeni.

Celé zafizeni je vyrobeno

z nekorodujicich materiald podle
Evropskych norem, motor
Cerpadla ma tridu izolace IP55

a elektropneumatické spinani
IP65.
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Components

Counterflow nozzle 40 mm
(regulation water - air), Front
cover panel - attractive design,
Pool wall lead-through, Pump,
Electro-pneumatic switch with
safety element, PVC fitting: 2 pcs
valve 75 mm, 3 pcs elbow 90° 75
mm, 1 pcs reduction 90 x 75 mm,
1 m pipes 75 mm.

This jet stream is ready for an
easy installation. It is possible to
regulate the jet strength and air
suction on the nozzle of 40 mm in
diameter, which is directionaly
adjustable. The nozzle, suction
and pneumatic switch are
positioned in the front cover
panel of the equipment.

Whole equipment is made of ani-
rust materials and is made in
accordance with European
standards. The pump engine is
isolated according to IP55
regulation and electro-pneumatic
switch according to IP65.

Komponenten

» Gegenstromdise 40 mm
(Regelung Wasser - Luft],
Frontpaneel mit anziehendem
Design, Durchgang durch die
Bassinwand, Pumpe,
elektropneumatische Schaltung
mit Schutzelement, PVC Fittinge,
2 St Ventil 75 mm, 3 St Winkel
90° 75 mm, 1 St Reduktionsstiick
90 x 75 mm, 1 m rohr 75 mm.
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Diese eingebaute
Gegenstromanlage ist zu einer
sehr leuchten Installation
vorbereitet. In der Anlage kann
man die Wasserstromstarke und
die Luftzusaugung regeln, das
alles an der Diise mit
Durchmesser von 40 mm, die
man auch in der Richtung
einstellen kann. Diese Dise ist
mitsamt der Saugung und dem
pneumatischen Schalter in dem
Frontdeckel der Anlage
angebracht.

Die ganze Anlage ist aus den
rostfreien Materialien nach den
europaischen Normen
hergestellt, der Motor der Pumpe
hat die Isolierungklasse P55 und
die elektropneumatische
Schaltung IPé65.

KoMnoHeHTn

» MpoTtuTediese conno 40 mm
(peryntoBaHHS Boga — NoBiTpsi),
TopLEeBa NaHenb — NpuBabanBuii
AM3anH, Npoxia Yyepes CTiHy
baceliHy, Hacoc,
€NEeKTPONHEBMATUYHNI BUMUKAY
i3 3aN06iXKHUM eIEMEHTOM,
iTnHr 3 MNBX: 2 WT. KNanaHn 75
MM, 3 WT. KosiHa 90° 75 mm, 1
wt. 90 X 75 mm, 1 M Tpybun 75
MM.
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Llei B6ypoBYyBaHUiA NPUCTPIl
npoTuTedii 3a3panerigp
nigroToBneHunin ans nerkoi
yCTaHOBKWU.

B npucTpoi MoxHa perysosaTiu
Cusly MOTOKY BOAM Ta [OAAaTKOBE
BCMOKTYBaHHS NOBITPS, BCE Le
3a [oMNOMOror consa giaMeTpoMm
40 MM, siKe TaKOoXX MOXKHa
HanawToBYBaTU 32 HAMPSAMKOM
noToky. [laHe conno pasom i3
BCMOKTYBa/IbHVUM €/IEMEHTOM Ta
NHEBMATUYHIM BUMMKaYeM
3HaxXoAUTLCA y TOPLIEBOMY
KO>KYCi NPUCTPOIO.

Becb npucTpii BUrotoneHuii 3
KOPOS3iNHOCTIVKNX MaTepianis
3rigHO 3 €BPONENCHKNMMN
CcTaHpjapTamu, ABUNYH Hacoca —
Knac izonsuii IP55,
€NEeKTPONHEBMATUYHNI BUMUKAY
- 1P65.




Vodni hladina
Water level
165 mm

Ventilace
Ventilation

Vzduch. ventil
Air intake 1200 mm

EL. pneumatické spinani
EL. pneumatic control

1. Pneumatické tlacitko pro zapnuti a vypnuti

2. Vnitini tryska k regulaci pratoku vody

3. Vnéjsi tryska k regulaci mnozstvi prisavaného vzduchu

4. Maximalni tok vody je dosaZen otocenim vnitrni trysky doleva
5. Tok vody naopak omezite pootocenim vnitrni trysky doprava

1. Pressure switch for switch on and off

2. Inside jet for stream regulation

3. Outside jet for air suction regulation

4. By touring inside jet to left side we got maximal water stream

5. By touring inside jet on the other side (right) we reduce the water
stream

. Pneumatische Taste fiir Ein/Ausschaltung

. Innere Duse fir Wasserdurchflussregulation

. Aussere Diise fiir Luftmengeregulation

. Maximale Wasserstrom - inner Ring von Dise links drehen
. Minimale Wasserstrom - inner Ring von Dise rechts drehen

O~ WON —

1. MHeBMaTYHa KHOMKa A5 BMUKaHHS Ta BUMKHEHHS

2. BHYTpIWHSA hOpCyHKa Ans peryaioBaHHA BUTPATU BOAN

3. 30BHILWHSA hOpCyHKa ANst PerysitoBaHHS KilbKOCTi NOBITPS,
4. MakcumanbHUin NOTIK BOAW JOCAraeTbCsA NOBOPOTOM
BHYTPILLHLOI (POPCYHKN HaniBo

5. 3HMKEHHSI MOTOKY BOAU 34iACHIOETHCS MOBOPOTOM
BHYTPILLHBOI (POPCYHKM NpaBopyy
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Soucasti kompletniho protiproudu V-JET
Parts of complete counterflow V-JET

Teile von der kompletten Gegenstromschwimmanlage V-JET
CknapoBi YacTuHU AN1si NOBHOro KoMmnneTy npotutedii V-JET

V-JEE[%;%?;/ D63 S22l 0 s 66 m¥/h 400V 2.2 kW 4-63A
V-JET 6 400 VD75 30122500 07 66 m3/h 400V 2.2kW 4-63A
V-JEgng;%?;/ D75 A2z 07 84 m¥h 400V 41 KW 6-10A

Soucasti predmontazni sady protiproudu V-JET
Parts of preassembled set of counterflow V-JET

Vormontagegarniturteile von der Gegenstromschwimmanlage V-JET
CknapoBi 4acTUHU Ansa nonepenHbo 3ibpaHoro komnneTty npotuteyil V-JET

Predmontaz V-JET D63
30122501

Predmontaz V-JET D75
30122500

Celo + prichod betonem
30170080

ONE O &

@63 mm -2Kks

90° @ 63 mm - 3 ks

@ 75/63 mm - 3 ks
@ 90/63 mm - 1 ks

@75 mm -2 ks
90° @ 75 mm - 3 ks

@ 90/75 mm - 1 ks

Celo IA 033-4






